Please read these instructions hefore use.
Lire ces instructions avant ufilisation.
Lea estas instrucciones antes de usarlo.

Diese Anleitungen vor Gebrauch genau
durchlesen.

Prima dell'uso, si raccomanda di leggere questo
manuale di istruzioni.

Dese instructies voor gebruik lezen.

Léis dessa anvisningar innan du anvéinder
apparaten.

Lees venligst denne vejledning far anvendelse.
Lue nimd ohjeet ennen kéiyttod.

Vennligst les naye igiennom denne bruksanvis-
ningen far bruk.

Przed uzyciem prosze zapoznac sie z ta instrukgja.

MNepen Hauanom SKcnyataLum oGAzaTenbHo
NPOUTHTE AAHHYI0 MHCTPYKLMIO.

[Tapakaheiode va d1apdoete avtég Tig odnyieg
TPV XPGIHOTIOLOETE TO TIPOIdV.

Kullanmadan 6nce liitfen bu talimatlan okuyun.
Pred pouZitim si proctéte tyto pokyny.
Pred pouZitim si precitajte tieto pokyny.

Kérjiik, hogy haszndlat el6tt olvassa el az
utasitasokat!

Leia estas instrugdes antes da ufilizacio.

fellowes.com




ESPANOL

Neutron™ A4/Neutron™ Plus

CAPACIDADES Y CONTENIDO

Nomero Longitud de Capacidad de corte Nomero Longitud de Capacidad de corte
N2 CRC | Modelo de cuchillas corte (mm) {hojas 80 gsm) N2 CRC | Modelo de cuchillas corte (mm) {hojas 80 gsm)
54100 | Neutron A4 1 320 10 54104 | Electron A 4 320 10
54101 | Neutron Plus 4 320 10 54105 | Electron A3 4 460 10
54102 | Proton A4 1 320 10
54103 | Proton A3 1 460 10

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES — ;Lea todas las instrucciones antes del usol

A\PRECAUCION :Necesita

ayuda?
. " ; , '
Precaucion: las cuchillas estan muy afiladas. Servicio al clionte
o | casete SafeCut™ contiene las cuchillas. No intente extraer las v fellowes.com
cuchillas manualmente. Deje que nueslros expertos lo
. . T ayuden y le den una solucion.
* Supervise siempre a los nifios cuando esté ufilizando la cortadora. Liamenos siempre antes de
. . . ponerse en contacto con
* No ponga una cantidad excesiva de material en la cortadora. st buidor

* JMantenga a las mascotus alejadas cuando esté utilizando la cortadora.

© No abra ni intente reparar la cortudora, ya que esto anulard o garantia. Comuniquese
con el servicio de atencion al cliente si tiene dudas. Esta garantia no se aplica en los
casos de uso indebido, manejo inapropiado o reparacin no autorizada.

 No infente abrir los carfuchos con las cuchillas SafeCut™.

PARA CORTAR PAPEL Y FOTOS

1. Deslice el carro de corte 2. Coloque el material (por 3.Sujete el papel firmemente con 4. Para cortar, presione la
un extremo a la posicion de ejemplo, foto o papel) sobre una mano o un mecanismo de palanca hacia abajo y deslice
blogueo. la mesa de corte. sujecion. Para activar la cuchilla el carro a lo largo de I barra
de corte, presione hacia abajo la hasta alcanzar el otro exiremo.
palanca del carro. (Electron: al Al final de la barra, suelte
presionar la palanca, la guia LED el carro y el mecanismo de

se iluminard). sujecion se liberard.



CARACTERISTICAS DE SEGURIDAD DEL SISTEMA SAFECUT™

El sistema de cartucho SafeCuf™ permit
al usuario cambiar el cartucho de corte
sin tocar lus cuchillas.

e

Guia LED SafeCut™ en la cortadora
Electron para una mayor precision.
Més seguro que las guias laser.

Contenido del kit

3 cwchillus Creative SafeCut™ (1x corte ondulado, 1x perforar, 1x plegar)

2 cuchillas rectas SafeCut™

Tiras de corte A4 (x3)

Tiras de corte A3 (x3)

KITS DE ACCESORIOS

. . Capacidad de corfe Ne RC
3 cchillas Creative SafeCut (hojas 80 gsm) ITIE
(orte 54114
TN 2] ondulado 5 TG
__________ G] Perforacion 5 54116

Pliegue 3

EH (dol?lez)

PARA CAMBIAR EL CASETE DE CUCHILLAS

1. Deslice el carro de corfe
un exiremo a la posicion
de blogueo.

2. Levante la palanca del carro.

PARA CAMBIAR LA TIRA DE CORTE

1. Deslice el carro de corfe
un exiremo a la posicion
de blogueo.

2. Quite lu tira de corte de la
bose de la corfadora.

3. Tire del cartucho SafeCut™
hacia arriba para sacarlo del
carro de corte, e inserte un
cartucho nuevo (presione hacia
abajo hasta que encaje con un
chasquido en su lugar).

3. Dé la vuelta a la fira de corte
para usar ambos lados.

NN J

4. Pulse el boton amarillo para
que el casete salga de la
base. Vuelva a guardar el
SafeCut™ no utilizado en la
ranura correspondiente en
la base.

S
A

4. Pueden solicitarse tiras de
repuesto (consulte los defalles
de los accesorios).
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GUIA LED SAFECUT™ DE ELECTRON

1. Deslice el carro de corte a un 2. Coloque el interruptor en 3. Empuje (desplace) hacia abajo la 4. Presione la palanca para
extremo a lu posicion de bloqueo.  posicion de ENCENDIDO (). palanca del carro. activar la Guia LED SafeCut™.
Tire del mango del carro
hacia arriba.

PARA CAMBIAR LA BATERIA EN LA GUIA LED SAFECUT™ DEL MODELO ELECTRON

1. Deslice el carro de corte a un 2. Desatornille la cubierta de 3. Saque la bateria gastada 4. Gierre la cubierta de la bateria.
extremo a la posicion de blogueo. | bateria con una moneda o y cambiela por una nueva
Tire del mango del carro un destornillador (el giro a la [fipo (R2023].
hacia arriba. izquierda la abre y el giro a lo

derecha la cierra).

GARANTIA

Fellowes garantiza que todas las otras piezas de la maquina estartn libres de defectos de ANTERIORMENTE. Fellowes no serd responsable en ningdn caso de ningdn dafio indirecto o
material y mano de obra durante 2 afios a partir de la fecha en que el consumidor original incidental atribuible a este producto. Esta garantia le confiere derechos legales especificos.
haya adquirido el producto. Si se encuentra algdn defecto en cualquiera de las piezas durante  La duracién, los t8rminos v las condiciones de esta garantia son vdlidos en todo el mundo,

el perfodo de garantia, la tnica y exclusiva solucién seré la reparacion o el cambio de la excepto en los lugares donde la legislacion local exija limitaciones, restricciones o condiciones
pieza defectuosa, a criterio y cusnta de Fellowss. Esta garantia queda anulada en casos de diferentes. Para obtener mas detalles o recibir servicio conforme a esta garantia, comuniquese
abuso, uso indebido o reparacion no autorizada. CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA, INCLUIDA  con nosofros o con su distribuidor. Los accesorios y los productos consumibles quedan excluidos
LA DE COMERCIABILIDAD O APTITUD PARA UN OBJETIVO PARTICULAR, QUEDA LIMITADA de esta garantic.

POR LA PRESENTE EN SU DURACION AL PERIODO APROPIADO DF GARANTIA ESTABLECIDO
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W.E.E.E. - Electron A4/A3

English

This product is clussified as Electrical and Electronic Equipment. Should the time come for you to dispose of this product please ensure that you do so in accordance with the European Waste of Electrical
and Electronic Equipment (WEEE) Directive and in compliance with local laws relating fo this directive.

For more information on the WEEE Directive please visit www fellowesinternational.com/WEEE

French

Ce produit est classé dans lu catégorie « Equipement électrique et dlectronique ». Lorsque vous déciderez de vous en dsharrasser, assurez-vous dgtre en parfaite conformité avec lu directive européenne
relutive d lu gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE), et avec les lois de votre pays liges d cette directive

Pour obtenir des plus amples informations sur cette directive, rendez-vous sur
www fellowesinternational.com/WEEE

Spanish
Se clusifica este producio como Equipamiento Eléctrico y Electronico. i llegase el momento de deshacerse de este producto, asegurese que lo hace cumpliendo lu Directiva Europea sobre Residuos de
Equipamiento Eléctrico y Electronico (Waste of Electrical and Electronic Equipment, WEEE) y lus leyes locales relacionadas con esta directiva.

Para més informacion acerca de lu Directiva WEEE, visite www.fellowesinternational.com/WEEE

German

Dieses Produkt ist als Elektro- und Elektronikgerdit lussifiziert. Wenn Sie dieses Geriit eines Tages entsorgen missen, stellen Sie bitte sicher, duss Sie dies gemif der Européischen Richtlinie zu Summlung
und Recycling von Elekiro- und Elektronikgerditen (WEEE) und in Ubereinstimmung mit der lokalen Gesetzgehung in hezug auf diese Richtlinie tun.

Mehr Informationen zur WEEE-Richtlinie finden Sie unter: www.fellowesinternational.com/WEEE

Italian

Questo prodotto & classificato come Dispositivo Elettrico ed Elettronico. Al momento dello smakiimento di questo prodotto, effettuarlo in conformiti allu Direttiva Europed sullo Smaltimento dei Dispositivi
Elettrici ed Elettronici (WEEE) e alle leggi locali ad essa correlate.

Per ulteriori informazioni sullu Direttiva WEEE, consultare il sito www.fellowesinternational.com/WEEE

Duich

Dit product is geclussificeerd als een elektrisch en elektronisch apparaat. Indien u besluit zich te ontdoen van dit product, zorg dan a.u.b. dat dit gebeurt in overeenstemming met de Europese richtlijn
inzake afval van elektrische en elektronische apparaten (AEEA) en conform de locale wetgeving met hetrekking tot deze richtlijn.

Voor meer informatie over de AEEA-richtlijn kunt u terecht op wurw fellowesinternational.com/WEEE

Swedish

Denna produkt iir klussificerad som elektrisk och elektronisk utrustning. Néir det aft dugs att omhiinderta produkten for avfallshantering se da till att detta tfars i enlighet med WEEE-direktivet om
hantering av elektrisk och elektronisk utrustning och i enlighet med lokala hestimmelser relaterade fill detta direktiv.

For mer information om WEEE-direktivet hesok giirna wwrw.fellowesinternational.com/WEEE

Danish

Dette produkt er klussificeret som elektrisk og elektronisk udstyr. Nér tiden er inde til ot bortskaffe dette produkt, hedes De serge for at gare dette i overensstemmelse med det Europasiske direktiv om
affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) og i henhold til de lokale love, der relaterer til dette direktiv.

For yderligere oplysninger om WEEE-direktivet hedes De hesage www fellowesinternational.com/WEEE

Finnish
Tiimii tuote luokitellaan sihka- jo elektroniikkaluitteeksi. Kun tucte poistetaan kiiytdstii, se on hiivitetfivii siihkd- ja elektroniikkaluiteromusta annetun EY:n direkiivin (WEEE) ju direkdiiviin littyvin
kansallisen luinsiiéiddnngn mukaisesti.

Lisditietoja WEEE-direktiivistdi on osoitteessa www.fellowesinternational com/WEEE



Useful Phone Numbers

Declaration of Conformity
Fellowes Manufacturing Company

Yorkshire Way, West Moor Park, Doncaster, South Yorkshire, DN3 3FB, England declares that the product Model Electron A4/A3
conforms with the requirements of (RoHS] the Restriction of Hazardous Substances Directive 2002/95/EC.

ltasca, Illinois, USA s Yellowes

June 30, 2006 James Fellowes

Help Line

Australia + 1-800-33-11-77 México + 1-800-234-1185
Canada + 1-800-665-4339 United States + 1-800-955-0959
Europe 00-800-1810-1810

Fellowes

Australia + 61-3-8336-9700 Japan + 81-(0)-3-5496-2401
Benelux + 31-(0)-76-523-2090 Korea + 82-2-3462-2884
Canada + 1-905-475-6320 Malaysia + 60-(0]-35122-1231
Deutschland + 49-(0]-5131-49770 Polska + 48-(0)-22-771-47-40
Espana + 34-91-748-05-01 Singapore + 65-6221-3811
France + 33-(0]-1-30-06-86-80 United Kingdom + 44-(0)-1302-836836
Italia +39-071-730041 United States + 1-630-893-1600

=3
F@I, WES. 1789 Norwood Avenue, Itasca, Illinois 60143-1095 ¢ USA « 630-893-1600
J'JJJ 24 A fellowes.com

Australia Canada Deutschland France Japan Polska United Kingdom
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